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AUTORKINA POZNAMKA

Toto je samostatny pribeh so silnou mafidnskou tematikou o tom, ako
sa z nepriatelov stavaji milenci, aj o vynutenych manzelstvach. Ide o vy-
razne temnejs$i roman ako v pripade ostatnych pribehov zo série. Prosim,
precitajte si pred ¢itanim varovania o spusta¢och traum.



Na milujiicu pamiatku doktorky Marie Amalie Abreu Maceo
de Perez a kazdej zeny, ktord kedy rozbila skleny strop.
Jeho crepy namalovali krdsne bojové jazvy.

Dievéatam, ktoré sa vZdy chceli spriatelit
s priserami pod svojimi postelami.
Vyzerd to tak, Ze je mozné sa do nich aj zamilovat.



»Ako dlho trva navzdy?
Niekedy len sekundu.”

- Linda Woolverton,

scenaristka filmu
Alica v krajine zdzrakov

»Prili§ som milovala hviezdy na to,
aby som sa bala noci.”

— Sarah Williams






ZOZNAM SKLADIEB

,Handsome Devil“ - The Smiths

.1he Enemy“ - Dirty Pretty Things

.Search and Destroy“ - The Stooges

~Fuck You“ - Lilly Allen

What is Love?“ - TWICE

Ljurn Back Time“ - Aqua

LI Luv U“ - Dizzee Rascal

,Kids“ - Robbie Williams feat. Kylie Minoque
.| Never Loved You Anyway*“ - The Corrs
JHell In a Bucket® - Grateful Dead
»Scissors” - Slipknot

~,Drama“ - Aespa

,Plug in Baby“ - Muse

,Die with a Smile“ - Lady Gaga & Bruno Mars






UPOZORNENIE NA SPUSTACE TRAUM

Vsetky.

(Nezartujem.)

Ak stale tuzite po kompletnom zozname, navstivte webovu stranku:
https://shor.by/LRhF






PROLOG

Odosielatel: MUDr. Arjun Patel
(arjunpatel@stjohnsmedical.com)

Prijemca: Tate Blackthorn
(neodpovedananevyziadaneemaily@GSproperties.com)

Tate,

hoci chapem, Ze mate nabity program, trvam na tom, aby ste
ma v nasledujucich tyzdrnoch navstivili.

Moja sekretarka je informovana o tom, ze Vas ma
uprednostnit. Nie ste zdravy. Opakujem, NIE STE ZDRAVY.

Mate viacero zdravotnych problémov, ktoré treba
bezodkladne riesit.

Viem, Ze uprednostfujete osobny kontakt, ale ak je to
otéazka ¢asovej tiesne, velmi rad Vam dohodnem stretnutie
prostrednictvom Vasej osobnej asistentky.

Netrpezlivo o¢akavam Vasu odpoved.

S Uctou
MUDr. Arjun Patel
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1. KAPITOLA

TATE

RIMSKE KUPELE V BATHE

Vskutku som nemal v plane kontaminovat vody dvetisicroénych kupe-
lov, ale Zivot je plny prekvapeni.

»Mozno prave teraz nastal ten spravny Cas prestat sa hadzat, pan Boyle,"
navrhol som s kamennym vyrazom na tvari hlasom tlmenym morovou
maskou.

Cez vypchaty kozeny zobak sa mi nedychalo najlepsie, ale rimske
kuapele v Bathe boli zamorené bezpe¢nostnymi kamerami, a hoci mam
vyraznu alergiu na Iudi, mal som pocit, Ze este va¢si odpor by som pre-
chovaval k vazenskej strave.

Navyse, z déveryhodnych zdrojov sa ku mne donieslo, ze Boyle nie je
velkym fanusikom vran.

Vzdy som ocenoval $tipku hitchcockovskej estetiky.

Boyle sa prestal v plytkej vode metat, presne ako som ho poziadal,
ale az potom, ako udrel hlavou do hrany schodiska veduceho do kuape-
la a rozrazil si ¢elo. Zvuk praskajicej kosti hlasno zaznel v prazdnom
priestore. Rozsirili sa mi nozdry od podrazdenia.

Nenavidel som nesikovnost.

Nadovsetko som nenévidel bordel.

V zelenkastej vode sa zacala Sirit Sarlatova $kvrna, viditelna dokonca
aj v nocnej temnote. Zatal som zuby, dvakrat som si poklepal dlaiiou po
pravom stehne, potom Sestkrat a potom este dva razy.

Neznasal som, ked veci nesli podla planu. A toto v plane rozhodne ne-
bolo. Nemal krvacat. Jeho mftvola mala byt neposkvrnena a bez zraneni.
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Toto nemds v pldne.

Toto nemds v plane.

Toto nemds v pldne.

»Plany sa menia,” vyslovil som nahlas s autoritativnym podténom.

Vyslobodil som si prsty, zakvacené v jeho zakrvavenych vlasoch, a po-
zoroval, ako sa jeho popolavosivé nahé telo vznasa dolu tvarou v kvadri
plnom vody. Uplynula mindta a potom dalsie tri. KedZe Boyle nebol ni-
jaky akvaman, oc¢ividne bolo po nom.

Chvilu som zvazoval, Ze ho nechdm v bazéne obkolesenom rimskym
stiporadim. Vyzeralo by to ako nehoda. Podnapity byvaly kriminalnik,
ktory si odskocil neskoro v noci do kiipelov mimo otvéracich hodin. Ud-
rel sa do hlavy a utopil sa.

Lenze to som nemohol dopustit. Nechcel som.

Musel som dodrzat ritudlny postup. Vystrojit ceremdniu.

Dva, Sest, dva.

Dva, Sest, dva.

Dva, Sest, dva.

S dlhym vyc¢erpanym povzdychom som vkrocil do vody, aby som od-
tial vytiahol svoju korist. Nad mojimi kozenymi ¢lenkovymi ¢izmami
znacky Tom Ford sa zatvorila hladina a zmdcal som si aj nohavice zna¢-
ky Brioni. Husty opar nad teplou vodou z pramena zahalil jeho telo a ja
som musel vylovit z vrecka kabata telefon, aby som si nanho posvietil.

Skontroloval som spravy, ale nijaké neprisli. Dokonca ani od mojej
osobnej asistentky Gie, ktorej som pred polhodinou volal kvoli jednému
chybajicemu dokumentu.

S nou si to vyriesim neskor.

Tichy $um vody, s¢erenej mojimi krokmi, prehlusil pravidelny a po-
maly tlkot méjho srdca.

Boylovo telo sa vznasalo smerom do kuta bazéna so schodiskom. Ru-
kou v rukavici som ho schytil za vlasy a vytiahol ho na vdpencov dlazbu
na okraji bazéna. Spi¢kou topanky som ho prevrétil na chrbat. Ohlusil
ma mlaskavy zvuk mokrého tela na dlazdiciach. Modrastu tvar mal cela
flakatu a lebku zdeformovanu a mierne preliacent od narazu. Jeho pery
nadobudli hnedastu farbu.

Nedokdzes ani zabit bez toho, aby si narobil okolo seba bordel, ozval sa
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mi v hlave Andrinov posmesny hlas. Musis z toho vyrobit takyto cirkus,
vSak, chlapce?

Potriasol som hlavou, aby som sa toho hlasu zbavil. Bola to moja prva
vrazda. Opakovanie je matka mudrosti a eSte mi zostavali aspon dvaja
ludia, na ktorych som si mohol svoje zru¢nosti zdokonalovat.

Pred piatimi rokmi totiz Darrah Boyle so svojimi dvoma kumpanmi
zavrazdil vo vizeni mojho otca pre nejaku stavku. Pre kartovu hru. Pre
zbyto¢nu a bezvyznamnu talafatku.

Moj otec bol mocny muz. Typ cloveka, ktory neskonci vo vizeni pre
¢okolvek menej zavazné, ako je vrazda.

Zhodou okolnosti naozaj niekoho zabil. Ndhodou.

No na tom, ¢o mu spravil Boyle, ni¢ ndhodné nebolo.

Zaplatit za to zivotom bolo jedinym logickym zéverom. Oko za oko,
zub za zub a tak dale;j.

Vzdy som balansoval na tenkej hranici medzi podnikatelskym sve-
tom a podsvetim.

Dnes vecer som tu hranicu prekrocil. Dopekla, priam som cez iu pre-
fréal $printom a zastavil sa az na druhom kontinente.

Aby som vystopoval Boyla a jeho kumpénov, musel som sa spriahnut
s neslavne znamou newyorskou Camorrou.

Rodina Ferranteovcov, ktord stala na Cele talianskej mafie v New Yor-
ku, symbolizovala mnoho veci, ale rozhodne nepatrila medzi vazené
rody miestnej smotanky.

»Dalo by sa povedat, ze si ma pripravil o panictvo.” Siahol som si do
vnutorného vrecka dvojradového kabata a vytiahol odtial vetvicku trn-
ky. Polozil som ju Boylovi na chladné fialové pery. Nezvycajne vyrecny
detail. Trnka, blackthorn.

Ako moje priezvisko.

Chcel som, aby sa jeho priatelia dozvedeli, Ze si idem aj po nich.

Chcel som, aby utekali, ukryvali sa, Zobronili o zivot, vyjednavali.

Vzdy bolo ovela zdbavnejsie mierit na pohybujuci sa ciel ako na kaci-
cu, ktora sedi v hniezde na vajciach.

»Bolo mi potesenim. Dakujem za vasu spolutcast.“ Vystrel som chr-
bat a vzty¢il sa nad nim. Boylovi zacal vytekat z ust tenky pramienok
krvi. O¢i mal vytrestené a plné hrozy.
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Coskoro sa to tu bude hem?it fizlami, novindrmi a zvedavymi divikmi.

Coskoro vyjda ¢lénky, televizni moderatori budd ronit slzy a zaéne sa
$irit panika v celom ndrode.

Coskoro, ale este nie.

Noc bola mojou starou priatelkou, vzdy pripravena zahalit ma, zatial
¢o som sa venoval svojim nekalym zalezitostiam.

Nepozorovane som vykizol z kiipelov do zimného vecera a nasadol
do nevystopovatelného Alfa Romeo, za ktoré som zaplatil v hotovosti.
Pozrel som sa na svoje vreckové hodinky, tristoro¢né rodinné dedicstvo.

Mal som néaskok dvadsat minut oproti limitu, ktory som si sam stano-
vil. Uskrnul som sa. Dochvilnost ma hriala na dusi.

Vyrazil som nazad do Londyna a po ceste som si popiskoval vesela
melddiu.

* * *

P 7

Na stanici King’s Cross som pocas chddze hodil kItice od auta do odpad-
kového kosa a nasadol do vlastného ¢akajiceho auta s mojim londyn-
skym $oférom Thierrym.

»Kde je sle¢na Bennettova?“ opytal som sa, ked som sa oprel o ope-
radlo zadného sedadla svojho Range Rovera SV Carmel a zacal si staho-
vat koZené rukavice z jedného prsta po druhom. Masku som uz predtym
po ceste zahodil do p$eni¢ného pola.

Thierry sa zamracil na hodinky na svojom zapasti a strelil o¢ami do
spatného zrkadla. Stretli sa ndm pohlady.

»Je jedna hodina rano, pane, poznamenal s franctizskym prizvukom.

»Pytal som sa, kolko je hodin?“ pomykal som obo¢im s posme$nym
pobavenim.

»Nie.“ Odkaslal si a zaboril sa hlbsie do koZenej sedacky. ,,Sle¢na Ben-
nettova je, myslim, v Chelsea. Dnes ma narodeniny.”

Naozaj?

»Je to jej prvy volny vecer od koncertu Taylor Swift v septembri,” po-
kracoval dalej Thierry zalostnym ténom.

Ach, dno. Moja asistentka mala mentdlne Strnast a bola zarytou
»Swiftie®, fanusickou Taylor Swift. UZ len to samo osebe bolo dobrym
ddévodom, preco ju vyhodit. ,Kde v Chelsea?“
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»Swan and the Wine.”

»Tak ideme.”

Thierry zovrel pery, aby mu z nich neuniklo zasadné nie. V odraze
spatného zrkadla som nanho provokativne vyvalil o¢i, nech sa mi len
pokusi odporovat. Niektori [udia sa vyhybaju konfrontécii. Ja som ju ak-
tivne vyhladaval.

»Myslim,“ ozval sa po chvili. Jeho nezny tenor bol v smieSnom kon-
traste s jeho Sestdesiatimi rokmi a stodevitdesiatimi centimetrami v ob-
leku na mieru. ,,Ak smiem poznamenat, pane, mali by ste jej dopriat
jeden volny vecer.”

»Nesmiete,“ zahriakol som ho sucho. ,,A teraz uz sliapnite na plyn.”

O tridsat minut neskor zaparkoval Thierry pred Swan and the Wine
a vypol motor. Stazka si povzdychol a zaboril si tvar do dlani. Mal sle¢-
nu Bennettovd rad. Ako vécésina Iudi - z nejakého nepochopitelného
dovodu.

Pomaly som sa obzrel cez zadné okno na trendovy podnik. Georgian-
ska budova bola natreta nabordovo a na prieceli sa vynimal nazov pod-
niku velkymi zlatymi pismenami na ¢iernom pozadi. Parapety a obluky
drevenych dveri zdobili pestrofarebné kvety v kvetinacoch.

Cez velké drevené okno som zazrel objekt svojej zlej nalady, ako sedi
za stolom v kute a na elegantnych svetlomodrych tvidovych $atach ma
prevesenu ruzovu stuhu s napisom Osldvenkyria. Po jej boku sedel neja-
ky trtko, ktory bol asi jej priatel menom Ashley, futbalova hviezda Kie-
ran Carmichael, jeden z mojich obchodnych partnerov Row Casablan-
cas a jeho sexy Sibnutd manzelka Cal. S dérazom na $ibnuta. Na svete
neexistovalo dost vlhé¢enych obriskov, ktoré by dokazali vycistit tie srac-
ky, ¢o rozpravala.

Vedel som, ze Cal a Gia st priatelky. Kieran sa zas kamaratil s Rowom,
asi preto ho pozvala.

Teoreticky som sa mohol urazit, Ze nepozvala aj mna. Napokon, Gia
sa spoznala s Cal, Rowom aj Kieranom len vdaka mne. Nakoniec som
sa v8ak nezmohol na iny pocit nez na tulavu. Ktorykolvek den v tyzdni
by som uprednostnil topenie irskych mafianov v historickych kupe-
loch pred predstieranim, Ze si narodeniny mojej asistentky zaslazia
oslavu.
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Pri nich sedeli tri zeny, o ktorych som predpokladal, Ze to buda Giine
londynske kamaratky. Civel som na svoju asistentku, ako zaklana hlavu
a srde¢ne sa smeje na niecom, o jej rozprava jej priatel. Ten debil vobec
nepdsobil vtipne. Oc¢ividne mala velmi nizko polozenu latku.

Potriasla hlavou, hravo ho $tuchla do hrude a potom zovrela v ruke
koktail hlupej kriklavej farby a decentne si odpila.

Vytiahol som telefén - este stale som mal mokré rukavy aj nohavice
pri ¢lenkoch - a napisal som jej spravu.

Tate: Sle¢na Bennettovd, polozil som vam otdzku. Odpovedzte mi.

Mobil polozeny na stole sa rozsvietil a oziaril jej tvar. Zamracila sa
nan, zagulala o¢ami a oto¢ila ho displejom nadol.

Ignorovala ma.

To bolo pre mia oficidlnou pozvankou na pokazenie jej vecera.

Dakujem, Gia. Potvrdzujem svoju tiéast.

Jej priatel vyskoc¢il na rovné nohy a natiahol k nej ruku. Ona ju prijala.
Obliekli si kabaty a s napojmi v rukach vysli z podniku. Vonku sa opreli
o dreven lavicu. Ashley pripalil dve cigarety a jednu jej podal.

Nevedel som, Ze fajci.

To zistenie ma znepokojilo. Nie preto, lebo by mi na tom zalezalo. Ak
chcela urychlit svoju smrt, velmi ochotne ju budem sponzorovat §tyrmi
balickami cigariet denne. Svet bol aj tak nechutne preludneny.

Nemal som vs$ak rad prekvapenia. A toto sa vymykalo hraniciam jej
osobnosti.

Moja asistentka bola thladna a poriadna. Bystra, pohotovd a pano-
vacne mild fadova kralovna. Nebolo Iahké definovat ju a napriek tomu
bola absolutne predvidatelna.

Obliekala sa prakticky, li¢ila sa nendpadne a stravovala sa primerane.
Kuceravé ebenovocierne vlasy nosila vzdy tthladne zopnuté bud vo vy-
sokom drdole, alebo v hladkom vysokom chvoste. Rozpravala jemne, ale
prisne — ako guvernantka. Vzdy nosila v taske praktické veci, ktoré by
nemal mat pri sebe nikto pod osemdesiat rokov — paracetamol, ty¢inky
do usi, perd, miniatirne balenia orieSkov, balzamy na pery, vreckovky,
detské vlhcené utierky a par cistych ponoziek.

Vlastne by sa mi momentélne tie ponozky aj celkom hodili.

Prstami som si znovu zabubnoval o stehno.
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